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บทคัดย่อ 

	 งานวิจัยเร่ือง “การศึกษาวิเคราะห์การฟื ้นฟูพระพุทธศาสนาของอนาคาริก ธรรมปาละ”  

มวีตัถุประสงค์หลกั ๓ ประการ ได้แก่ (๑) เพือ่ศกึษาประวตัขิองอนาคารกิ ธรรมปาละ (๒) เพือ่ศกึษาบทบาท

ด้านการฟื้นฟูพระพุทธศาสนาของอนาคาริก ธรรมปาละ (๓) เพื่อวิเคราะห์การฟื้นฟูพระพุทธศาสนาของ 

อนาคารกิ ธรรมปาละ การวจิยัครัง้นีเ้ป็นการวจัิยเชงิคณุภาพ (Qualitative Research) จากเอกสารวชิาการ

ที่นักวิชาการได้ท�ำการศึกษา จนเป็นที่ยอมรับโดยทั่วกันและได้น�ำออกเผยแพร่

	 ผลการศึกษาพบว่า อนาคาริก ธรรมปาละ เกิด ๑๗ กันยายน พ.ศ. ๒๔๐๗ มรณภาพ ๒๙ เมษายน 

พ.ศ. ๒๔๗๖ รวมสิริอายุได้ ๖๙ ปี มีชื่อก่อนที่จะมาเป็นอนาคาริก ธรรมปาละว่า ดอน เดวิด เหวะวิตารเน 

เกิดในตระกูลชาวพุทธผู้มั่งคั่งในเมืองโคลัมโบ ต�ำบลเปตตาห์ ประเทศศรีลังกา อนาคาริก ธรรมปาละ 

ได้ตัง้ใจไว้ตัง้แต่ต้นว่า หากจะตายกจ็ะขอตายในเพศบรรพชติ อนาคารกิ ธรรมปาละได้ก่อสร้าง วัดมลูคนัธ-

กุฎิวหิาร ขึน้ทีส่ารนาถ เพือ่เป็นสถานทีเ่ผยแผ่พระพทุธศาสนาทีม่ชีือ่เสยีงเป็นอย่างมากมาจนถงึปัจจบุนันี้ 

อนาคาริก ธรรมปาละได้บรรพชา ณ วัดมูลคันธกุฎิวิหาร ในปลายปี พ.ศ. ๒๔๗๕ มีฉายาว่า “ภิกฺขุ ศรี  

เทวมิตฺร ธมฺมปาล” อนาคาริก ธรรมปาละ เป็นบุคคลที่มีความส�ำคัญที่สุด ในการฟื้นฟูพระพุทธศาสนา 

ในประเทศอินเดีย หลังจากท่ีพระพุทธศาสนาเกือบจะสูญหายไปแล้ว และเป็นผู้ก่อตั้งสมาคมมหาโพธิ์  

เพือ่เรยีกร้องเอาพทุธสถานพทุธคยาในอนิเดียกลับคนืมาเป็นของชาวพุทธ นอกจากนีท่้านยงัเป็นชาวพทุธ

คนแรกในยุคปัจจุบัน ที่เผยแผ่พระพุทธศาสนาในทวีปต่าง ๆ คือเอเชีย อเมริกาเหนือและยุโรป การฟื้นฟู

พระพุทธศาสนาของท่านเกิดจากแรงจูงใจ ท่ีได้พบเห็นสภาพ ที่ทรุดโทรม ของสังเวชนียสถานพุทธคยา  

	 * นิสิตปริญญาโท สาขาวิชาพระพุทธศาสนา มหาวิทยาลัยมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย Master of Arts  
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ทีต่กอยูใ่นการครอบครองของพวกฮนิดมูหนัต์ ท่านได้อธิษฐานต่อต้นพระศรมีหาโพธิ ์ที่พระพทุธเจ้าตรัสรู้

ว่าจะท�ำการฟื้นฟูพระพุทธศาสนาให้กลับมาเจริญรุ่งเรืองอีกคร้ัง เพ่ือเป็นศูนย์กลางการเผยแผ่พระพุทธ-

ศาสนา ในทีส่ดุการฟ้ืนฟพูระพทุธศาสนาในอนิเดียกป็ระสบผลส�ำเรจ็ ชาวอนิเดยีจ�ำนวนมากภายใต้การน�ำ

ของ ดร.บี.อาร์.เอ็มเบ็ดการ์ กว่า ๓ แสนคน เข้าร่วมปฏิญาณตนเป็นพุทธมามกะ รับเอาพระรัตนตรัย 

เป็นสรณะ ท�ำให้พระพุทธศาสนากลับมาเจริญขึ้นอีกครั้งในอินเดีย

	 ปัจจุบนันกัแสวงบุญชาวพทุธเดนิทางสกัการะพทุธคยา ซึง่เป็นสถานท่ีตรสัรูข้องพระพทุธเจ้าสมกบั

ที่เป็นสถานที่ศักดิ์สิทธิ์ของชาวพุทธทั่วโลก ซึ่งปัจจุบันพุทธยาได้รับการขึ้นทะเบียนจากองค์การยูเนสโก

เป็นมรดกทางวัฒนธรรมของโลก

ค�ำส�ำคัญ : การฟื้นฟู; พระพุทธศาสนา; อนาคาริก ธรรมปาละ 

Abstracts 
	 This thesis entitled “An Analytical Study of the Revival of Buddhism by Anãgãrika 

Dhammapãla”has three objectives: (1) to study the history of Anãgãrika Dhammapãla,  

(2) to study Anãgãrika Dhammapãla’s role in the revival of Buddhism and (3) to analyze 

Anãgãrika Dhammapãla’s revival of Buddhism. This is a qualitative research done by study-

ing academic documentaries. 

	 In the research, it was found that Anãgãrika Dhammapãla was born on 17  

September, 1864 in the wealthy family of Buddhism in the city of Colombo, Pettah  

sub-district, and died on 29 April, 1933; his total age was of 69 years. Before he was  

named ‘Anãgãrika Dhammapãla’, he was named ‘Don David Heva Vitãrane’.In early  

childhood, he was determined that if he were to die, he would die in the form of  

renouncer and thereby becoming a novice in the temple of Mũlagandhakutĩvihãra in  

the end of the year 1932 whereby his Buddhist monk’s name was given as ‘Bhikkhu Siri 

Devamitta Dhammapãla’. It is said that Anãgãrika Dhammapãla was an exceptional  

person who pioneered the revival of Buddhism in India after long recession. In this  

matter, he also established the Association of Mahabodhi in order to taking back Bodh 

Gaya wherein the Buddhist site located to the Buddhist control and he was regarded as 

the first Buddhist man in that period who propagated Buddhism to various continents, 

Asia, America and Europe. It is strongly believed that his chief motivation in the revival 

of Buddhism was inspired by seeing the ruined Buddhist sites in Buddhagaya where  
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occupied by the Hindumonastery’s abbot or Mahant position for over centuries. 

Therefore, he made resolution in front of the Bodhi Tree where the Buddha got  

Enlightenment to re-establish Buddhism in the prosperous way in order to centralize  

the propagation of Buddhism. Finally, the revival of Buddhism was obviously made  

where many people come to follow Buddhism again. In the analysis, it was clearly  

found that Dr. B. R. Ambedkar who used to follow Hinduism converted more than  

three hundreds thousands of untouchables to Buddhism through taking refuge in  

the Triple Gems. By virtue of this, it appeared that many Indians from various castes  

converted to Buddhism later on and thereby bringing prosperity to Buddhism again in 

India. 

	 Furthermore, many Buddhist pilgrimages once came to pay respect to one of  

the four places of Buddhist sites proved such a claim due to its being sacred place of 

Buddhism. Suffice it to say that Bodh Gaya deserves to be the Buddhist place of  

appreciation to the whole world resulting in the world licensing as the world heritage  

of the cultural heritage given by UNESCO.

Keywords: The Revival; Buddhism; Anãgãrika Dhammapãla

บทน�ำ 
	 พระพุทธศาสนาก�ำเนิดขึ้นทางตอนเหนือของประเทศอินเดีย และบางส่วนของประเทศเนปาล  

ในดินแดนชมพูทวีป พระพุทธศาสนาเคยเจริญรุ่งเรือง ในดินแดนแถบนี้เรื่อยมา จนกระทั่งจะหายสาบสูญ

ไปจากดินแดนแห่งมาตุภูมิ มหาวิทยาลัยนาลันทาเป็นหลักฐานที่แสดงให้เห็นถึงความรุ่งเรือง และยิ่งใหญ่

ของพระพุทธศาสนา พร้อมท้ังแสดงให้เห็นถึงความเสื่อมโทรม จนการสูญสิ้นของพระพุทธศาสนาด้วย  

เมื่อกองทัพมุสลิมเติร์ก (เป็นชาติพันธุ์ที่อาศัยอยู่ในที่ราบสูงอนาโตเลีย อพยพมาจากทางทิศตะวันออก 

ของตุรกี) ยกทัพเข้าเผาท�ำลายมหาวิทยาลัยนาลันทา พร้อมท้ังฆ่าพระสงฆ์เป็นจ�ำนวนมาก จนนาลันทา 

ก็สลายไปพร้อมกับที่พระพุทธศาสนาก็สูญสิ้นไปจากประเทศอินเดีย
1

	 ถงึยคุทีอ่งักฤษปกครองอนิเดยี แล้วเริม่ขดุค้นพบโบราณสถาน ทีเ่กีย่วกบัพระพุทธศาสนาจ�ำนวนมาก 

พบจารึกบนแผ่นหินและเสาหิน ในภูมิภาคต่าง ๆ ของอินเดียแต่ก็ไม่มีผู้รู้ในเรื่องราว ที่ปรากฏอยู่บน 

	 1
 พระพรหมคุณาภรณ์ (ป. อ. ปยุตฺโต), จาริกบุญ – จารึกธรรม, พิมพ์ครั้งที่ ๔๒, (กรุงเทพมหานคร: บริษัท  

อมรินทร์พริ้นติ้งแอนด์พับลิชชิ่ง จ�ำกัด (มหาชน), ๒๕๕๖), หน้า ๑๐๒ - ๑๐๗.
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แผ่นหนิหรอืเสาหนิทีข่ดุพบ นกัปราชญ์ชาวอนิเดียเองกไ็ม่มผู้ีใดทีม่คีวามสามารถจะแปลความหมายจารึก

ภาษาอินเดียโบราณได้ จนถึงปี พ.ศ. ๒๓๘๐ (ค.ศ. 1837) มีเจ้าหน้าที่ระดับสูงของโรงงานกษาปณ์อินเดีย 

และเจมส์ปรินเสป (James Prinsep) เลขาธิการสมาคมเอเชียติกแห่งเบงกอล ประสบความส�ำเร็จในการ

แปลความหมายบนแผ่นจารึก ซ่ึงเป็นภาษาปรากฤต (Prakrit) หมายถึง ภาษาท่ีผสมระหว่างภาษาบาลี

และภาษาสนัสกฤต ในท่ีสดุเจมส์ปรนิเสป(James Prinsep) สามารถระบไุด้ว่า กษตัรย์ิปิยทสัสกีค็อืพระเจ้า

อโศกมหาจักรพรรดิผู้ยิ่งใหญ่แห่งการท�ำนุบ�ำรุงพระพุทธศาสนา
2

	 เมื่อเซอร์ อเล็กซานเดอร์ คันน่ิงแฮมเดินทางมาถึงอินเดีย ได้เร่งการค้นหาและปฏิสังขรณ์สถานที่ 

ทางโบราณคดีในอินเดีย และเริ่มจัดท�ำแผนท่ีทางภูมิศาสตร์อย่างเป็นระบบ ส�ำหรับอินเดียในยุคโบราณ 

คอื “ภูมศิาสตร์โบราณของอนิเดยี” เซอร์อเล็กซานเดอร์ คนันงิแฮมได้สรุปว่า ประวติัของพระพุทธศาสนา 

มีความงดงามบรรเจิดยิ่งนัก เซอร์อเล็กซานเดอร์ คันนิงแฮม ได้ขุดค้นบริเวณใกล้กับ วัดมหาโพธิและ 

จัดพิมพ์บทความชื่อ “มหาโพธิหรือวัดที่ยิ่งใหญ่ของพระพุทธศาสนา ณ พุทธคยา” ท�ำให้การค้นพบทาง

โบราณคดี เป็นแรงกระตุ้นต่อการฟื้นฟูพระพุทธศาสนาอีกทางหนึ่ง เซอร์เอ็ดวิน อาร์โนลด์ ชาวอังกฤษ 

ผู้เขียนหนังสือ “Light of Asia : ประทีปแห่งทวีปเอเชีย”ได้เดินทางมาที่พุทธคยา ต้องตกใจเมื่อเห็นสภาพ

ของสถานท่ีอันศักดิ์สิทธิ์ และมีความส�ำคัญยิ่งของชาวพุทธ เมื่อกลับถึงอังกฤษ เซอร์เอ็ดวิน อาร์โนลด์  

จึงเขียนบทความเกี่ยวกับพุทธคยาขึ้น และพยายามเขียนจดหมายร้องเรียนถึงผู้มีอ�ำนาจทางการเมืองของ

อินเดีย เพื่อขอให้ยกดินแดนตรงพุทธคยาให้กลับเป็นของชาวพุทธ และเขียนจดหมายถึงพุทธศาสนิกชน

คนส�ำคัญทั่วโลก ให้ช่วยกันพยายามขอที่ดินแห่งนี้ให้เป็นสมบัติของชาวพุทธให้จงได้ แต่ค�ำพูดของเซอร์

เอด็วนิ อาร์โนลด์ รัฐบาลองักฤษทีด่แูลอนิเดยีไม่ได้ให้ความสนใจ บรรดาพุทธศาสนกิชนกไ็ม่มใีครสามารถ

เป็นหัวหน้า ชักชวนให้ร่วมมือกันในการเรียกร้องเรื่องนี้ได้
3

	 เมื่อหนังสือของ เซอร์ เอ็ดวิน อาร์โนลด์ ได้รับการตีพิมพ์ในหนังสือพิมพ์ เทเลกราฟ (Daily  

Telegraph) ท�ำให้กลายเป็นสิ่งที่ดึงดูดความสนใจของชาวพุทธ และกระตุ้นให้ชาวพุทธหันมาสนใจฟื้นฟู

สภาพวัดมหาโพธิ์หรือพุทธคยา ให้พ้นจากความเสื่อมโทรมและเรียกความศักดิ์สิทธิ์คืนกลับมาสู่พุทธคยา

อีกครั้ง การฟื้นฟูพระพุทธศาสนาในอินเดีย เริ่มต้นขึ้นอย่างจริงจังในปี พ.ศ. ๒๔๓๔ (ค.ศ. 1891) โดย  

อนาคาริก ธรรมปาละ ชาวพุทธหนุ่มสิงหล (ศรีลังกา) ซึ่งต่อมาได้กลายเป็นผู้ท�ำงานด้านการฟื้นฟู 

และเผยแผ่พระพุทธศาสนาคนแรกในยุคสมัยปัจจุบัน หนังสือ “Light of Asia : ประทีปแห่งทวีปเอเชีย” 

ของเซอร์ เอ็ดวิน อาโนลด์ กระตุ้นให้ท่านอนาคาริกธรรมปาละต้องเดินทางไปดูสภาพของพุทธคยาด้วย

	 2
 พระมหาบุญไทย ปุญฺมโน, ประวัติศาสตร์การฟื้นฟูพระพุทธศาสนาในอินเดีย (ตอนที่ ๑), [ออนไลน์],  

แหล่งที่มา: http://www.cybervanaram.net [๕ กุมภาพันธ์ ๒๕๖๒].

	 3
 เสฐียร พันธรังษี, พุทธสถานในชมภูทวีป, พิมพ์ครั้งที่ ๖, (กรุงเทพมหานคร: ส�ำนักพิมพ์แพร่วิทยากรุงเทพฯ, 

๒๕๒๕), หน้า ๘๐ - ๘๑.
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61การศึกษาวิเคราะห์การฟื้นฟูพระพุทธศาสนาของอนาคาริก ธรรมปาละ

ตนเอง เขาต้องตกตะลงึเมือ่เหน็สภาพของสถานทีอ่นัศกัดิสิ์ทธิแ์ละมคีวามส�ำคญัทางพุทธศาสนา ถกูท�ำให้

เสื่อมความศักดิ์สิทธิ์ลงอย่างน่าอดสูใจ จากบันทึกประจ�ำวันของ อนาคาริก ธรรมปาละ ได้บันทึกไว้เมื่อ 

วันที่ ๒๒ มกราคม พ.ศ. ๒๔๓๔ ว่าเมื่อเสร็จอาหารเช้า ข้าพเจ้าและพระสงฆ์จากญี่ปุ่น และดอกเตอร ์

ซัตเตอร์จี ก็เดินทางเป็นระยะทาง ๖ ไมล์จากตัวเมืองคยา จึงถึงพระมหาเจดีย์พุทธคยาตามทางก่อนถึง

พุทธคยา ภายในระยะทางทุก ๑ ไมล์ท่านจะได้เห็นปูชนียวัตถุต่าง ๆ เช่น พระพุทธรูปที่แตกหัก และ  

ถูกท�ำลายทอดทิ้งอยู่เกลื่อนกลาดทั่วไป ทั้งสองข้างก�ำแพงประตูเข้าวังมหันต์มีพระพุทธรูปปางสมาธิและ

ปางปฐมเทศนาของพระพุทธเจ้าต้ังอยู่ ดูสวยงามเลิศลอยมาก ในพระวิหารศักด์ิสิทธิ์พระองค์ประทับนั่ง 

เหนือพระแท่น บรรยากาศที่น่าประทับใจแผ่ปกคลุมอยู่โดยรอบ ท�ำให้ดวงใจของศาสนิกชนผู้ศรัทธา 

ต้องสะอ้ืน ช่างน่าปลืม้อะไรเช่นนี ้เมือ่อนาคารกิ ธรรมปาละ จรดหน้าผากลง ณ แท่นวชัรอาสน์ แรงกระตุน้

อย่างฉบัพลนักเ็กดิขึน้ในใจของเขา แรงกระตุ้นดังกล่าวนัน้ย�ำ้ให้อนาคาริก ธรรมปาละ ต้องหยดุอยูท่ีน่ีเ่พ่ือ

ดูแลรักษาพุทธสถานอันศักดิ์สิทธิ์นั้น พระศรีมหาโพธิ์ต้นนี้เป็นองค์แทนของต้นเดิม อนาคาริก ธรรมปาละ

จึงได้ถามพระโกเซน พระสงฆ์ญ่ีปุ่นที่มาด้วยกัน ว่าเราจะร่วมกันไหมในการฟื้นฟูพุทธคยา พระโกเซน 

ก็ตอบตกลงด้วยความยินดีทันทีและท่ียิ่งกว่านั้นก็คือพระโกเซนเองก็ก�ำลังคิดอย่างเดียวกับอนาคาริก  

ธรรมปาละ บุคคลท้ังสองได้ให้สัญญากันว่าจะอยู่ที่นี่จนกว่าจะมีพระภิกษุจ�ำนวนหนึ่งมาอยู่ดูแลรักษา

พุทธสถานแห่งนี้ต่อไป ทั้งหมดนี้คือข้อความจากบันทึกประจ�ำวันของอนาคาริก ธรรมปาละ
4

	 ในระหว่างด�ำเนินการเรียกร้องสิทธิในพุทธคยา อนาคาริก ธรรมปาละ ต้องพบปัญหาอุปสรรค

มากมาย พอดีกับประเทศทางโลกตะวันตกก็มีการต่ืนตัวท่ีต้องการศึกษาในเร่ืองของพระพุทธศาสนา 

มากขึ้น จึงมีการเชิญอนาคาริก ธรรมปาละเข้าร่วมประชุมในเวทีโลกที่ชิคาโก สหรัฐอเมริกา ท่านต้องรอ 

จนอินเดียได้รับเอกราชจากอังกฤษ รัฐบาลอินเดียออกร่างรัฐบัญญัติว่าด้วยพุทธคยาข้ึน ประกาศใช้เป็น

กฎหมายในเดือนพฤษภาคม พ.ศ. ๒๔๙๒ โดยมีคณะกรรมการคณะหนึ่ง เรียกว่า คณะกรรมการจัดการ

พระวิหารพุทธคยา ประกอบด้วยกรรมการฝ่ายพุทธ ๔ นาย ฝ่ายฮินดู ๔ นายกับให้ผู้ว่าราชการจังหวัด 

คยาเป็นประธานกรรมการคณะนีโ้ดยต�ำแหน่ง ให้มหนัต์แห่งพุทธคยาเป็นกรรมการโดยต�ำแหน่ง ในจ�ำนวน

กรรมการฝ่ายอินเดีย ๔ นายนั้นรวมแล้วถึงมีกรรมการโดยต�ำแหน่ง ๒ นาย กรรมการโดยการแต่งตั้ง  

๗ นาย คณะกรรมการประเภทหลังนี้ รัฐบาลแห่งรัฐพิหารเป็นผู้พิจารณาแต่งต้ัง โดยท้ังหมดต้องเป็น 

คนสัญชาติอินเดีย สิทธิ์ในการครอบครองและดูแลกิจการเกี่ยวกับพระวิหารและที่ดินบริเวณรวมทั้ง

ทรัพย์สินอันเป็นส่วนของพระวิหาร ให้เป็นของคณะกรรมการคณะนี้เป็นผู้ดูแล
5

	 4
 พระราชธรรมมุน ี(เกยีรต ิสกุติตฺ)ิ, เกีย่วกบัอนิเดีย, (กรงุเทพมหานคร: บรษิทั ว.ี อนิเตอร์ พริน้ท์ จ�ำกดั, ๒๕๔๙), 

หน้า ๑๑๖ - ๑๑๙.

	 5
 สันติ เตชอัครกุล, ตามรอยบาทพระพุทธองค์ พร้อมภาพถ่ายพุทธสถานที่ส�ำคัญ, (กรุงเทพมหานคร: พิมพ์ที่

บริษัท เจ.ซี.การพิมพ์ จ�ำกัด, ๒๕๔๘), หน้า ๖๕๖ - ๖๕๘.
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62 วารสารมหาจุฬาวิชาการ ปีที่ ๗ ฉบับที่ ๓

	 แต่เหตุการณ์นี้เกิดข้ึนเมื่อ อนาคาริก ธรรมปาละได้มรณภาพไปแล้ว เขาจึงไม่มีโอกาสได้เห็น 

ความส�ำเร็จนี้จากเหตุการณ์และผลงาน อันเป็นประวัติศาสตร์นี้ 

	 ผู ้ศึกษาจึงเกิดความสนใจที่จะศึกษาชีวประวัติ แรงจูงใจ วิธีการเผยแผ่พระพุทธศาสนาของ  

อนาคาริก ธรรมปาละ ด้วยเห็นว่าท่านได้เป็นผู้ที่เสียสละชีวิตจนวาระสุดท้าย ท�ำงานเพื่อพระพุทธศาสนา 

ตามที่ได้อธิษฐานไว้กับต้นพระศรีมหาโพธิ์ที่พุทธคยา และกล่าวไว้ก่อนวาระสุดท้ายของชีวิตว่าจะขอ 

เกิดใหม่อีก ๒๕ ครั้งเพื่อเผยแผ่พระธรรมของพระพุทธเจ้า เพ่ือพระพุทธศาสนาได้กลับคืนมาสู่มาตุภูมิ 

ถิ่นก�ำเนิดอีกครั้งหนึ่ง

วัตถุประสงค์ 
	 ๑.	เพื่อศึกษาประวัติ ของอนาคาริก ธรรมปาละ

	 ๒.	เพื่อศึกษาบทบาทการฟื้นฟูพระพุทธศาสนาของอนาคาริก ธรรมปาละ

	 ๓.	เพื่อวิเคราะห์การฟื้นฟูพระพุทธศาสนาของอนาคาริก ธรรมปาละ

วิธีด�ำเนินการวิจัย
	 การวจิยัน้ี เป็นงานวจิยัเชิงคณุภาพ มุง่เน้นข้อมลูทางเอกสาร (Documentary Research) มขีัน้ตอน 

ดังนี้

	 วิธีเก็บรวบรวมข้อมูล เก็บรวบรวมข้อมูลจากเอกสาร ๒ ประเภท คือ

		  ๑.	เก็บรวบรวมข้อมูลจากเอกสารข้อมูลปฐมภูมิ (Primary Source) จากหนังสือพระไตรปิฎก

ภาษาไทย ฉบับมหาจุฬาลงกรณราชวิทยาลัย 

		  ๒.	ข้อมูลทุติยภูมิ (Secondary Source) ได้แก่ หนังสือ งานวิจัย และวิทยานิพนธ์ที่เกี่ยวข้อง 

กับอนาคาริก ธรรมปาละ ในการรวบรวมน้ัน เนื่องจากเอกสารมีจ�ำนวนมาก ส่วนใหญ่เป็นหนังสือ 

ต่างประเทศ ผู้วิจัยจึงคัดเลือกเฉพาะเท่าที่จ�ำเป็น และมีข้อมูลชัดเจนเท่านั้น แหล่งข้อมูลที่ใช้ในการศึกษา

ค้นคว้า ได้แก่ หอสมุดแห่งชาติ หอจดหมายเหตุกรุงเทพ หอสมุดแห่งชาติออสเตรเลีย ห้องสมุดมหาจุฬา- 

ลงกรณราชวิทยาลัย หอสมุดมหาวิทยาลัยธรรมศาสตร์ วารสาร เว็บไซต์ต่างประเทศที่เกี่ยวข้อง

ผลการศึกษา 
	 การศกึษาชีวประวัตแิละการเผยแผ่พระพทุธศาสนา ของอนาคารกิ ธรรมปาละ ผูศ้กึษาท�ำการศึกษา

จากเอกสารทางวิชาการ ท่ีเขียนขึ้นจากนักวิชาการประวัติศาสตร์ ท่ีเป็นท่ียอมรับและมีผลงานมาแล้ว  

อนาคาริก ธรรมปาละ เป็นผู้ท่ีมีบทบาทเด่นในเรื่องของการฟื้นฟูพระพุทธศาสนาในประเทศอินเดีย  

เขาท�ำงานด้วยความมุ่งมั่นและเสียสละ ความรักชาติ และเป็นนักปฏิรูปสังคม เพื่อให้สังคมมีความเป็นอยู่

ที่ดี เพื่อนร่วมชาติและชาวพุทธจากทั่วโลก มีความสุขโดยทั่วถึงกันและยังมีความสัมพันธ์เกี่ยวข้อง 
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63การศึกษาวิเคราะห์การฟื้นฟูพระพุทธศาสนาของอนาคาริก ธรรมปาละ

เชื่อมโยงกับบุคคล ตลอดจนเหตุการณ์และสถานการณ์ต่าง ๆ มากมาย สิ่งที่ อนาคาริก ธรรมปาละ ได้ท�ำ

ไว้ในอดีตนับเป็นบทเรียนในการน�ำมาเปรียบเทียบปรับใช้กับเหตุการณ์ในยุคสมัยปัจจุบัน ได้อย่างดียิ่ง

	 อนาคาริก ธรรมปาละ ชาวพุทธศรีลังกา มีความมุ่งมั่นที่จะท�ำงานเพื่อการพระพุทธศาสนา เป็นผู้ที่

ยอมอุทิศทั้งชีวิตจนวาระสุดท้าย แม้จะถึงวาระสุดท้ายของชีวิตแล้ว ก็ยังกล่าวย�้ำแล้วย�้ำอีกว่า “ขอให้ฉัน

ตายเร็ว ๆ ให้ฉันกลับมาเกิดอีก ฉันไม่อาจทนทรมานได้อีกแล้ว ฉันต้องการจะกลับมาเกิดอีก ๒๕ ครั้ง 

เพื่อเผยแผ่พระธรรมของพระพุทธองค์”อนาคาริก ธรรมปาละ มีชื่อเดิมว่าดอน เดวิด เหวะวิตารเน  

เกิดเมื่อวันที่ ๑๗ กันยายน พ.ศ. ๒๔๐๗ ที่ต�ำบลเปตตาห์ เมืองโคลัมโบ เป็นบุตรคนหนึ่งของดอน คาโรลิส 

เหวะวิตารเน และ นางมัลลิกา เหวะวิตารเน
6

	 บิดาและมารดามีความตั้งใจตรงกันที่จะได้บุตรชาย อนาคาริก ธรรมปาละเกิดมาในยุคที่พระพุทธ-

ศาสนาในศรลีงักาก�ำลงัเสือ่มโทรม เนือ่งจากภยัจากการล่าอาณานคิมของต่างชาติ ต่างศาสนาเข้ามารกุราน 

(อังกฤษซึ่งเป็นชาติสุดท้ายท่ีปกครองศรีลังกา) ดอน เดวิด เหวะวิตารเน เริ่มเข้าเรียนครั้งแรกที่โรงเรียน

สตรีซึ่งเด็กนักเรียนส่วนใหญ่ เป็นลูกผสมระหว่างคนศรีลังกากับคนฮอลันดา หลังจากนั้นดอน เดวิด  

เหวะวิตารเน ยังย้ายโรงเรียนอีกหลายแห่ง เช่น เข้ารับการศึกษาที่วิทยาลัยคริสเตียนของบาทหลวง 

คาทอลิก วิทยาลัยเซนต์เบเนดิกต์ในโคลัมโบ บริหารงานโดยนักบวชโรมันคาทอลิค วิทยาลัยเซนต์โทมัส 

ในมอนแทนาลาวเินยี ทีเ่ป็นโรงเรยีนประจ�ำด�ำเนนิการโดยชาวองักฤษ และวทิยาลัยโคลัมโบ (ปัจจุบนัเป็น

วิทยาลัย) เป็นโรงเรียนที่สอนเน้นในเรื่องของพระคัมภีร์ และ ภาษาอังกฤษ ดอน เดวิด เหวะวิตารเน  

จึงได้เรียนรู้หลักการของศาสนาคริสต์อย่างถ่องแท้ สถานศึกษาที่ดอน เดวิด เหวะวิตารเน เข้าเรียน 

ล้วนเป็นโรงเรยีนของชาวครสิเตยีนท้ังสิน้ ครอูาจารย์ทีโ่รงเรยีนก็มกัพดูดูหมิน่พระพทุธศาสนา และชักชวน

ให้ ดอน เดวิด เหวะวิตารเน หันมานับถือศาสนาคริสต์ แต่ดอน เดวิด เหวะวิตารเน ในขณะนั้นก็ยัง 

ยดึมัน่คงในทางพระพทุธศาสนาเช่นเดมิ จากความมัน่คงในพระพุทธศาสนานีเ้อง จึงเป็นสาเหตุหนึง่ท่ีท�ำให้ 

ดอน เดวิด เหวะวิตารเน ต้องย้ายโรงเรียนบ่อยครั้ง เพราะการเคร่งครัดในพระพุทธศาสนาถึงกับต้องถูก

ลงโทษจากอาจารย์ที่โรงเรียน เพราะลาหยุดเรียนไปเพื่อประกอบพิธีทางศาสนา ในวันวิสาขบูชา
7

	 เหตกุารณ์นีเ้กดิขึน้เม่ือ ดอน เดวิด เทวะวติาระเน อายไุด้ ๑๔ ปี ก�ำลงัเรยีนอยูท่ีโ่รงเรยีนเซนต์โทมสั 

เมือ่ถงึวนัวสิาขบชูาของปีนัน้เวยีนมาถงึ ดอน เดวดิ เหวะวติาระเน ได้ขออนญุาตหยดุเรียนในวนัวสิาขบชูา

หนึ่งวันกับครูประจ�ำชั้น เพื่อที่จะได้ไปร่วมประกอบพิธีวันวิสาขบูชา ค�ำตอบที่ได้จากครูประจ�ำชั้น คือ

โรงเรียนนี้เป็นโรงเรียนคริสต์เตียน จึงไม่อนุญาตให้หยุดเรียน เมื่อดอน เดวิด เหวะวิตาระเน ได้ยินเช่นนั้น 

จึงลุกข้ึนหยิบร่มและหนังสือ เดินออกจากชั้นเรียนและเดินกลับบ้านทันที เพ่ือกลับไปประกอบพิธ ี

	 6
 พระราชธรรมมุนี (เกียรติ สุกิตฺติ), เกี่ยวกับอินเดีย, หน้า ๘๕-๘๖.

	 7
 เรื่องเดียวกัน, หน้า ๙๐ - ๙๕.
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64 วารสารมหาจุฬาวิชาการ ปีที่ ๗ ฉบับที่ ๓

วันวิสาขบูชา พอวันรุ่งขึ้นเมื่อ ดอน เดวิด เหวะวิตาระเน มาที่โรงเรียนก็ถูกลงโทษคือ การถูกครูดุถูกตีด้วย

หวายอย่างแรง แต่เมื่อถึงวันวิสาขบูชาในอีกสองปีต่อมา ดอน เดวิด เหวะวิตาระเน ก็หยุดเรียนเช่นนี้อีก 

และโทษที่เขาได้รับก็เหมือนเดิม พอดอน เดวิด เหวะวิตาระเน อายุสิบแปดก็ออกจากโรงเรียน เขาใช้เวลา

ที่ไม่ได้เรียนอยู่กับการอ่านหนังสือในห้องสมุดเพททาห์ อ่านหนังสือทุกอย่าง อ่านบทกวีภาษาอังกฤษ 

หลายเล่มด้วยกัน ดอน เดวิด เหวะวิตาระเน ท�ำงานในต�ำแหน่งเสมียนชั้นผู้น้อยในกรมศึกษาธิการของ  

กรุงโคลัมโบ ในขณะที่ดอน เดวิด เหวะวิตาระเน สอบเลื่อนชั้นในต�ำแหน่งที่สูงขึ้น เขาขอลาออกจากงาน

ประจ�ำโดยให้เหตุผลว่า “เพื่อท�ำงานพระพุทธศาสนา” พอดีกับพันเอก โอลคอตต์ต้องการล่าม อนาคาริก 

ธรรมปาละ จึงอาสาจะเป็นล่ามและเข้าร่วมงานกับสมาคมธีออสโซฟี่
8

	 ที่นั่นอนาคาริก ธรรมปาละ ได้ศึกษาพระพุทธศาสนาและภาษาบาลีเพิ่มมากขึ้น ตามค�ำแนะน�ำ 

ช่วยเหลือของนาง บลาวัตสกี ในเวลาต่อมานางบลาวัตสกี ต้องเดินทางกลับยุโรป ดอน เดวิด เหวะวิตารเน 

ก็จ�ำเป็นต้องอยู่ด�ำเนินงานที่สมาคมธีออสโซฟี่ต่อไป ดอน เดวิด เหวะวิตารเน ได้เขียนจดหมายถึงพ่อแม่

และญาต ิว่าขอถอืพรหมจรรย์ ดอน เดวดิ เหวะวติาระเน ได้เปลีย่นช่ือเป็นชือ่ทางศาสนาว่า “อนาคารกิะ” 

ซึ่งแปลว่า “ผู้ไม่ครองเรือน” และ “ธรรมปาละ” ซึ่งแปลว่า “ชนผู้ซึ่งรักษาซึ่งธรรม” เพื่อให้การท�ำงาน

เผยแผ่พระพทุธศาสนา ง่ายข้ึนโดยยงัไม่ต้องบวชเป็นพระภกิษุ (ถงึตอนนี ้แสดงว่า ดอน เดวดิ เหวะวติารเน 

จึงได้ชื่อว่าเป็นอนาคาริก ธรรมปาละอย่างสมบูรณ์แล้ว) และขอท�ำงานที่สมาคมธีออสโซฟี่ต่อไป
9
 เรื่องที่

ท่านท�ำไว้ในประเทศศรลีงักามมีากมาย เช่น การท�ำให้เกดิมกีารต้ังโรงเรยีนสอนพระพทุธศาสนาวนัอาทติย์ 

และโรงเรียนสอนภาษาอังกฤษด้านพระพุทธศาสนา ซึ่งต่อมากลายเป็นวิทยาลัยที่มีชื่อเสียง คือ อานันทะ

คอลเลจ

	 พระมหาเจดย์ีพทุธคยาอยูใ่นความดแูลของรฐับาลอนิเดยีและของชาวฮนิด ูจนกระทัง่ เซอร์ เอดวนิ 

อาร์โนลด์ ชาวองักฤษเดนิทางมาท่ีพทุธคยา เหน็สภาพของพทุธคยาทีท่รดุโทรม ไม่สมกับเป็นสถานทีต่รสัรู้

ของพระพุทธเจ้า เมื่อกลับไปอังกฤษ เซอร์ เอดวิน อาร์โนลด์ เขียนหนังสือเชิดชูพระพุทธศาสนาชื่อว่า  

“ประเทีปแห่งเอเชีย” (Light of Asia) เป็นหนังสือที่ อนาคาริก ธรรมปาละ อ่านแล้วเกิดแรงจูงใจที่ต้อง

เดินทางมาพิสูจน์ความจริงถึงพุทธคยา ในปี พ.ศ. ๒๔๓๔ เมื่ออนาคาริก ธรรมปาละ ได้เอาหน้าผาก 

จรดที่พระแท่นวัชรอาสน์ เกิดแรงบันดาลใจขึ้นมีแรงจูงใจ เพื่อให้เขาท�ำการบูรณะพระมหาเจดีย์พุทธคยา 

สถานที่ศักดิ์สิทธิ์แห่งนี้ จนท�ำให้เกิดการฟื้นฟูพระพุทธศาสนาในอินเดียในเวลาต่อมา โดยท่ีอนาคาริก  

ธรรมปาละ ได้ออกเรี่ยไรจากชาวพุทธ เพื่อซ้ือที่ดินบริเวณพระมหาเจดีย์พุทธคยา แต่ว่าพวกมหันต์กลับ 

	 8
 สันติ เตชอัครกุล, ตามรอยบาทพระพุทธองค์ พร้อมภาพถ่ายพุทธสถานที่ส�ำคัญ, หน้า ๖๒๒.

	 9
 ปรีดี หงษ์สต้น, “การรื้อฟื้นพุทธศาสนา (Buddhist Revival) ในศรีลังกาภายใต้อาณานิคมอังกฤษ ช่วงปลาย

คริสต์ศตวรรษที่ ๑๙”, วารสารสังคมศาสตร์ มหาวิทยาลัยนเรศวร, ปีที่ ๑๓ ฉบับที่ ๑ (มกราคม-มิถุนายน ๒๕๖๐) : 
หน้า ๑๒๕-๑๒๘.

05. �������������������������� (������� 57-71).indd   64 29/11/2563   10:04:29



65การศึกษาวิเคราะห์การฟื้นฟูพระพุทธศาสนาของอนาคาริก ธรรมปาละ

ไม่ยอมขายให้ เพราะเกรงว่าพวกตนจะเสียผลประโยชน์ที่จะได้รับจากมหาเจดีย์พุทธคยา ทางการอังกฤษ

กลัวว่าจะมีเรื่องการเมือง เข้ามาเกี่ยวข้อง จึงได้เข้ามาแทรกแซงโดยให้เหตุผลว่า เพื่อไม่ให้เกิดความ 

ยุ่งยากขึ้นภายหลัง พร้อมกับแนะน�ำให้ อนาคาริก ธรรมปาละ เดินทางกลับโคลัมโบไปก่อน อนาคาริก 

ธรรมปาละ จึงเดินทางกลับโคลัมโบตามค�ำแนะน�ำของรัฐบาลอังกฤษ เมื่อเดินทางกลับมายังโคลัมโบ 

ท่านธรรมปาละได้จัดตั้งสมาคมขึ้น เพื่อการน�ำพุทธคยากลับคืนมาสู่ชาวพุทธ ในวันท่ี ๓๑ พฤษภาคม  

พ.ศ. ๒๔๓๔ สมาคมมหาโพธิ์ก็ได้ก่อตั้งขึ้น ใช้ชื่อว่า “พุทธคยา มหาโพธิโซไซเอต้ี” เป็นองค์การฟื้นฟู 

และเผยแผ่พทุธศาสนาทีย่ิง่ใหญ่ของโลก มสีาขาเกดิขึน้ตามเมอืงใหญ่ ๆ  ในอนิเดยีและในหลาย ๆ  ประเทศ

เกือบทัว่โลก เป็นศนูย์กลางแห่งการศึกษาพระพทุธศาสนาและกระท�ำความดขีองชาวพทุธ ณ กรงุโคลมัโบ

ประเทศลังกา มีท่านประธานนายกะเอ็ช. สุมังคลมหาเถระ เป็นนายกสมาคม พันเอกโอลคอตต์เป็น 

ผู้อ�ำนวยการ โดยมีอนาคาริก ธรรมปาละ เป็นเลขาธิการ นอกนี้ก็มีผู้แทนจากประเทศและกลุ่มชาวพุทธ

ต่าง ๆ เข้าร่วม ในการก่อตั้งด้วย โดยเฉพาะอย่างยิ่งมีผู้แทนจากประเทศไทยที่เข้าร่วมด้วย คือ พระเจ้า 

วรวงศ์เธอพระองค์เจ้าจันทรทัตจุฑาธร ชื่อของสมาคมนี้ต่อมาได้ตัดค�ำว่า พุทธคยา ออกคงไว้แต่มหาโพธิ

โซไซเอตี้
10

	 มหาโพธิสมาคมคอืสมาคมแห่งแรกท่ีเกดิขึน้ในอนิเดยี วัตถปุระสงค์ประการแรกเพือ่ด�ำเนนิการฟ้ืนฟู

พระมหาเจดีย์พุทธคยา ที่ถูกเปลี่ยนเป็นวัดของฮินดูมหันต์ อนาคาริก ธรรมปาละ จึงได้ตั้งมหาโพธิสมาคม 

เพือ่เป็นศนูย์กลางของการท�ำงาน สมาคมมหาโพธกิม็คีวามก้าวหน้าขึน้อย่างต่อเนือ่ง เพราะการวางฐานราก

ที่ดีของอนาคาริก ธรรมปาละ นั้นเอง มีการสร้างพุทธวิหารมากกว่า ๒ แห่งที่ (นิวเดลีและสาญจิ) และยัง

ควบคุมดูแลวิหารที่มีผู้ริเริ่มสร้างไว้อีก ๓ แห่งคือพหุชนวิหาร บอมเบย์, อานันทวิหาร บอมเบย์และ 

พุทธวิหารริสัลดาร์ ปาร์ค ลัคเนาว์
11

	 หลังจากท่ีอนาคาริก ธรรมปาละ ถูกขัดขวางจากพวกมหันต์ในการต่อสู้ เพื่อเรียกร้องสิทธิใน 

พุทธคยาของชาวพุทธแล้ว อนาคาริก ธรรมปาละ จึงเดินทางเพื่อการเผยแผ่พระพุทธศาสนาไปยังที่ต่าง ๆ   

เพื่อน�ำธรรมของพระพุทธเจ้าไปให้ชาวโลกได้เข้าใจในค�ำสั่งสอนมากขึ้น ในทุกโอกาสที่ท่านจะกระท�ำได้ 

พอดกีบัประเทศทางโลกตะวนัตก กม็กีารตืน่ตัวทีต้่องการศึกษาในเรือ่งของพระพทุธศาสนามากขึน้ ในการ

ประชุมเวทีโลกในทางพระพุทธศาสนาจึงได้เชิญ อนาคาริก ธรรมปาละเข้าร่วมประชุมในเวทีโลกและ

ประเทศตะวันตก อนาคาริก ธรรมปาละตัวแทนชาวพุทธในโลกตะวันอก ไปร่วมงานประชุมศาสนาโลกที่

ชิคาโก บริบทท่ีอนาคาริกะ ธรรมปาละ อยู่นั้นได้เกิดมโนทัศน์ที่เรียกว่าศาสนาโลก (world religions)  

มันเกิดขึ้นพร้อม ๆ ไปกับก�ำเนิดของโลกศาสนาสมัยใหม่ ซึ่งมีฐานที่วางอยู่บนคริสต์ศาสนา
12

	 10
 พระราชธรรมมุนี (เกียรติ สุกิตฺติ), เกี่ยวกับอินเดีย, หน้า ๑๐๒ - ๑๒๒.

	 11
 สันติ เตชอัครกุล, ตามรอยบาทพระพุทธองค์ พร้อมภาพถ่ายพุทธสถานที่ส�ำคัญ, หน้า ๖๓๐ - ๖๓๑.

	 12
 Bhikkhu Sangharakshita, Bhikkhu Sangharakshita Anagarika Dharmapala First Edition: 1952, 

in Maha Bodhi Society, Diamond Jubilee Souvenir, p. 29.
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66 วารสารมหาจุฬาวิชาการ ปีที่ ๗ ฉบับที่ ๓

	 ในที่ประชุมรัฐสภาศาสนาของโลกที่ชิคาโก อนาคาริก ธรรมปาละ เป็นผู้หนึ่งที่ได้รับความสนใจ  

และความนิยมยกย่องอย่างสูง เรียกไดว้่าท่านอนาคาริกธรรมปาละประสบความส�ำเร็จอย่างงดงามทเีดียว 

การที่อนาคาริก ธรรมปาละ เดินทางมาประเทศยุโรปหลายคร้ังเป็นผลดีต่อ อนาคาริก ธรรมปาละเอง 

ในแง่ที่ท�ำให้คนยุโรปได้รู้จักในตัวท่านมากขึ้น และเป็นประโยชน์ต่อการเผยแผ่พระพุทธศาสนาในทวีป

ยุโรป การเผยแผ่พระพุทธศาสนาของอนาคาริก ธรรมปาละในทวีปยุโรปและเอเชีย หลังจากเสร็จ 

การประชุมแล้ว ปรากฏว่าได้มีนักปรัชญาและการศาสนาคนอเมริกัน ชื่อ มิสเตอร์ ซี.ที. สเตราส์ แห่งนคร

นิวยอร์ก มีความเลื่อมใสศรัทธาพระพุทธศาสนา แสดงความประสงค์ขอนับถือพุทธศาสนา ซึ่งนับเป็น 

คร้ังแรกของโลกท่ีมคีนอเมรกินั ประกาศตนยอมรบันบัถอืพระพทุธศาสนาบนแผ่นดนิอเมริกา ชาวตะวนัตก

มีการตื่นตัวท่ีจะศึกษาพระพุทธศาสนามากขึ้น หรือจากเหตุการณ์ที่นางเมรี่ อี. ฟอสเตอร์ เศรษฐินี 

ชาวฮาวายให้การอปุถมัภ์การเงนิกบั อนาคารกิ ธรรมปาละเป็นจ�ำนวนมาก เพ่ือการเผยแผ่พระพุทธศาสนา

และมีพระสงฆ์ชาวญี่ปุ่นได้ติดตาม อนาคาริก ธรรมปาละกลับมาศึกษาภาษาบาลีในศรีลังกาในคราวที่  

ท่านอนาคาริกธรรมปาละไปเยือนญี่ปุ่น

	 จากความอุตสาหะพยายามของอนาคารกิ ธรรมปาละ ทีจ่ะฟ้ืนฟพูระพทุธศาสนาในประเทศอนิเดยี 

ต้องด�ำเนนิการอย่างมรีะบบด้วยการน�ำเอาพทุธคยามาเป็นแรงจงูใจในการท�ำงาน ร่วมกบัการก่อตัง้สมาคม

มหาโพธิ์และสร้างวัดมูลคันธกุฎิวิหาร ตลอดจนการน�ำเอาสังเวชนียสถานทั้ง ๔ แห่งที่มีความเกี่ยวพันกับ

พระพทุธเจ้า ได้แก่ ลมุพนิวีนั สถานทีป่ระสตู ิพทุธคยา สถานท่ีตรัสรูฯ้ สารนาถ สถานทีท่รงแสดงปฐมเทศนา 

และกุสินาราอันเป็นสถานที่ที่พระองค์เสด็จดับขันธปรินิพพาน บริเวณท่ีต้ังพุทธศาสนาสถานท่ีตรัสรู้ของ

พระพุทธเจ้า มีชื่อเรียกอีกอย่างหนึ่งว่า วัดมหาโพธิ ในพุทธประวัติเล่าว่า พระพุทธองค์ประทับอยู่ ณ ที่นี้

นานถึง ๖ ปีจนพระองค์ได้ตรัสรู้อนุตตรสัมมาสัมโพธิญาณ ส�ำหรับพุทธคยาแล้ว นับเป็นหนึ่งในจุดหมาย

ปลายทางทีส่�ำคญัของนกัแสวงบุญ โดยเดนิทางมาเข้าเฝ้าพระสมัมาสมัพทุธเจ้า ในสมยัพทุธกาลพระอานนท์

ได้ทูลถามพระพุทธเจ้าว่า เมื่อพระองค์เสด็จดับขันธปรินิพพานไปแล้ว ผู้มีศรัทธาควรไปยัง ณ สถานที่ใด

ด้วยศรัทธาเสมือนเข้าเฝ้าพระพุทธองค์ พระพุทธองค์ได้ตรัสตอบว่า สถานที่ควรไปเพ่ือระลึกถึงพระองค์

และเกิดความแช่มชื่น เบิกบานใจ เจริญใจ และสังเวชใจสถานที่นั้นก็คือ สังเวชนียสถานทั้ง ๔ ต�ำบลที่มี

ปรากฏในพระไตรปิฎก
13

	 การต่อสู้ระหว่างพุทธศาสนิกชนกับพวกมหันต์ที่ครอบครองพระเจดีย์มหาโพธิ์ กว้างขวางรุนแรง

ออกไปทุกที่ แต่อนาคาริก ธรรมปาละก็โต้ตอบด้วยอหิงสธรรม กลายเป็นเร่ืองน่าสงสาร คนอินเดียท่ี 

เป็นกลางแสดงความเห็นอกเห็นใจกันทั่วหน้า ในปี พ.ศ. ๒๔๔๕ มีความเคลื่อนไหวจากทั่วโลกของเซอร์ 

เอ็ดวิน อาร์โนลด์ และ ดร.ริส เดวิดส์ ศาสตราจารย์แมกช์ มุลเลอร์ ที่เปิดไฮด์ปาร์กทั่วชุมชนต่าง ๆ  

	 13
 ที.ม. (ไทย) ๑๐/๒๐๒/๑๕๑.
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67การศึกษาวิเคราะห์การฟื้นฟูพระพุทธศาสนาของอนาคาริก ธรรมปาละ

ใน นิวยอร์ก ชิกคาโก ซานฟรานซิสโก จนถึงแคนาดา ท�ำให้เสียงชาวพุทธมีพลังในการเคลื่อนไหว แต่พวก

มหันต์กลับเพิ่มการรังแกชาวพุทธมากขึ้น แม้นว่าศาลจะพยายามไกล่เกลี่ยให้มหันต์เพลามือลงก็ตาม
14

	 ข้อพิพาทเรื่องพุทธคยานี้ได้ถูกน�ำเข้าสู่สภาแห่งอินเดียและสภาชาวอินเดียฮินดู ที่เรียกว่าฮินด ู

มหาสภา สภาเปิดการประชุมเพื่อระงับข้อพิพาทระหว่างคน ๒ พวกเป็นการด่วน สภาแห่งชาติอินเดีย 

ได้แต่งตั้งท่านราเชนทรประสาท ประธานาธิบดีของสาธารณรัฐอินเดีย ร่างรัฐบัญญัติว่าด้วยพุทธคยานี้ 

ได้ผ่านสภาทั้งสองสภา คือสภาล่างและสภาสูงแห่งรัฐพิหารประกาศใช้เป็นกฎหมาย ในเดือนพฤษภาคม 

พ.ศ. ๒๔๙๒ ตามกฎหมายนี้มหันต์หมดสิทธิ์และอ�ำนาจในการเข้าครอบครองมหาวิหารพุทธคยา  

ให้พุทธสถานแห่งนี้อยู่ในความดูแลปกครอง ของคณะกรรมการคณะหนึ่ง เรียกว่า คณะกรรมการจัดการ

พระวิหารพุทธคยา ประกอบด้วยกรรมการฝ่ายพุทธ ๔ นายฝ่ายฮินดู ๔ นายกับให้ผู้ว่าราชการจังหวัดคยา

เป็นประธานกรรมการคณะนี ้คณะกรรมการจัดการพทุธคยาทีร่ฐัพิหาร ได้แต่งต้ังขึน้ตามความในกฎหมาย 

แต่ก็ยังยังไม่สามารถด�ำเนินการอะไรได้ รัฐบาลแห่งรัฐพิหารได้พยายามอย่างเต็มที่ เพื่อท�ำความเข้าใจกับ

พวกมหันต์ จนพวกมหันต์ยอมตกลงตามค�ำร้องของรัฐบาลคือยอมถอนคดี เรื่องจึงเป็นอันตกลงกันได้ 

ด้วยดี และต่อมากรรมการชุดดังกล่าวที่แต่งต้ังโดยรัฐพิหารก็ได้เร่ิมการปฏิบัติงาน ตามอ�ำนาจหน้าที ่

ซึ่งระบุไว้ในกฎหมาย
15

	 เมื่อปี พ.ศ. ๒๔๖๘ (ค.ศ. ๑๙๒๕) อาการปวดสะโพกเรื้อรัง ได้ก�ำเริบขึ้นอย่างหนักจน อนาคาริก 

ธรรมปาละ ต้องเข้ารับการผ่าตัดในโรงพยาบาล ใกล้เมืองซูริคประเทศสวิสเซอร์แลนด์ แม้ในขณะท่านยัง

นอนรกัษาตวัอยูบ่นเตยีงผูป่้วย แต่สมองกไ็ม่ได้หยดุทีจ่ะท�ำงาน ท่านคดิวางแผนทีจ่ะท�ำสิง่สดุท้ายของชวีติ

คือการหาทุนเพื่อเผยแผ่ศาสนา ท�ำการก่อตั้งสมาคมมหาโพธ์ิในประเทศต่าง ๆ และการจัดตั้งวิหารใน

ลอนดอนในปลายปี พ.ศ. ๒๔๗๕ ท่านธรรมปาละได้ล้มเจ็บหนักอีกครั้ง เมื่ออาการป่วยทุเลาลง ท่านรู้ว่า

ใกล้จักถึงวาระสุดท้ายของชีวิตแล้วท่านธรรมปาละได้ต้ังใจไว้ต้ังแต่ต้นว่า หากท่านจะตายขอตายในเพศ

บรรพชติ ดงันัน้ อนาคารกิ ธรรมปาละจงึได้รบัการอปุสมบทเป็นพระภกิษ ุในวนัท่ี ๑๓ กรกฎาคม ปี ๒๔๗๔ 

ด้วยการนิมนต์พระเถระชั้นผู้ใหญ่จากลังกา ๑๐ รูป มีท่านพระสิทธัตถะอนุนายกเถระ คณะสยามนิกาย 

วัดมัลวัตวิหารเป็นประธานและเป็นพระอุปัชฌาย์ท�ำการอุปสมบท อนาคาริก ธรรมปาละได้รับภิกษุฉายา

ในทางศาสนาว่า “ภิกฺขุ ศรี เทวมิตฺร ธมฺมปาล”
16

	 ปี ๒๔๗๖ อนาคาริก ธรรมปาละ ก็ล้มป่วยลงอีกและเป็นการป่วยครั้งสุดท้ายของท่าน เมื่ออาการ

ป่วยมีแต่ทรุดลง นายเทพปริยะวาลีสิงหะ เลขาธิการสมาคมมหาโพธิ์ ผู ้ท่ีมีความใกล้ชิดอนาคาริก  

	 14
 พระเทพโพธิวิเทศ (วีรยุทฺโธ), สู่แดนพระพุทธองค์ ฉบับปรับปรุง, (กรุงเทพมหานคร: ส�ำนักพิมพ์ อิฐ หิน ดิน 

ทราย ๒๕๕๘), หน้า ๘๕.

	 15
 สันติ เตชอัครกุล, ตามรอยบาทพระพุทธองค์ พร้อมภาพถ่ายพุทธสถานที่ส�ำคัญ, หน้า ๖๕๖ - ๖๕๘.

	 16
 พระราชธรรมมุนี (เกียรติ สุกิตฺติ), เกี่ยวกับอินเดีย, หน้า ๑๔๕.
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68 วารสารมหาจุฬาวิชาการ ปีที่ ๗ ฉบับที่ ๓

ธรรมปาละซึง่เป็นเสมอืนตวัแทนของอนาคาริก ธรรมปาละ ก็ได้รีบรุดมาจากกลักตัตาพร้อมด้วยนายแพทย์

ผูเ้ช่ียวชาญ ต่างกพ็ากนัมาดแูลอาการป่วยทีก่�ำเรบิหนกัขึน้ ท่านได้ปฏเิสธการกนิยาตามทีห่มอสัง่ โดยท่าน

ให้เหตุผลว่าต้องการที่จะให้เก็บเงินไว้เพื่องานของพระศาสนาที่จะต้องท�ำต่อไปดีกว่า เมื่ออาการป่วยของ

ท่านทรุดหนักมากขึ้น ท่านพอจะพูดได้บ้างและสิ่งที่ได้ท่านกล่าวย�้ำบ่อย ๆ ในขณะเวลาที่เหลืออีกไม่นาน

ก็คือ “ขอให้ข้าพเจ้าได้มรณะเร็ว ๆ เถิด แต่ข้าพเจ้าจักกลับมาเกิดใหม่อีก ๒๕ ครั้ง เพื่อเผยแผ่ประกาศ 

พระธรรมของพระพุทธเจ้า” และในเวลาเช้าของวันที่ ๒๙ เมษายน อนาคาริก ธรรมปาละ พูดออกมา 

ได้เพยีงค�ำว่า “เทพปรยิะ” ราวจะฝากฝังให้นายเทพปรยิะช่วยให้งานของสมาคมได้ด�ำเนนิต่อไป พอสิน้เสยีง

สวดมนต์วญิญาณของบุรษุผูย้ิง่ใหญ่คนหน่ึงทีเ่กดิมาเพือ่ประโยชน์สขุของคนส่วนรวม และเชดิชพูระศาสนา

ของพระพทุธองค์กด็บัวบูลงเหลอืเพยีงใบหน้าอนัยิม้แย้ม และเป็นสขุไว้เท่านัน้ในเวลาบ่าย ๓ ของวนัที ่๒๙ 

เมษายน พ.ศ. ๒๔๗๖
17

 การท�ำงานเพือ่ฟ้ืนฟพูระพทุธศาสนาในอนิเดยีของอนาคารกิ ธรรมปาละ ตรงกบั

ทฤษฎขีอง แมคคลแีลนด์ ทีว่่าบคุคลทีก่ระท�ำการเพ่ือให้ได้มาซ่ึงความต้องการความส�ำเร็จ มไิด้หวงัรางวลั

ตอบแทน
18

 ซึง่ อนาคารกิ ธรรมปาละ กม็บุีกคลกิเช่นนัน้ตัง้แต่เริม่ทีจ่ะท�ำการฟ้ืนฟพูระพทุธศาสนา จนถงึ

วาระสุดท้ายของชีวิต ดังค�ำกล่าวที่ว่า “ ขอให้ข้าพเจ้าได้มรณะเร็วๆ เถิด แต่ข้าพเจ้าจักกลับมาเกิดใหม่อีก 

๒๕ ครั้ง เพื่อเผยแผ่ประกาศพระธรรมของพระพุทธเจ้า”หรือการต้ังจิตอธิฐานต่อต้นพระศรีมหาโพธิ์  

อนาคาริก ธรรมปาละ ก็ไม่ทราบได้ว่าการด�ำเนินงาน จะประสบความส�ำเร็จ ๑๐๐ เปอร์เซ็นต์ ในการ

ด�ำเนินการหรือไม่ด้วยพยายามอย่างไม่ย่อท้อ จนกว่าจะบรรลุจุดมุ่งหมาย ถึงแม้ว่าจะถูกท�ำร้ายจาก 

พวกมหันต์ จนต้องข้ึนศาลต่อสู้คดีความกับพวกมหันต์ก็ตามที และได้วางแผนฟื้นฟูพระพุทธศาสนา 

ในระยะยาว ด้วยการตั้งสมาคมมหาโพธิ์ เป็นศูนย์กลางที่สารนาถเพื่อทวงคืนสิทธิ์ในพุทธคยา จนสมาคม

มหาโพธิเ์ป็นสมาคมแห่งแรกในอนิเดยี ทีม่คีวามเจรญิก้าวทัง้การเผยแผ่พระศาสนา และการให้บรกิารสงัคม

แก่ชาวอินเดียในสาขาต่าง ๆ อย่างมากมาจนถึงปัจจุบัน

	 เมื่อมองย้อนกลับลงไปตั้งแต่ อนาคาริก ธรรมปาละเกิดจะพบว่า อนาคาริก ธรรมปาละ ได้รับการ

เลีย้งดจูากครอบครวัทีม่คีวามเคร่งครดัในเรือ่งของพระพทุธศาสนา ย่อมเป็นเครือ่งยนืยนัได้อกีทางหนึง่ว่า 

สถาบนัครอบครวักม็ส่ีวนอย่างมากทีใ่ห้การสนบัสนนุและเลีย้งดู อนาคาริก ธรรมปาละมาจนเกดิแรงจูงใจ

และมีความมุ่งมั่นที่จะท�ำการฟื้นฟูพระพุทธศาสนาในอินเดีย ให้ประสบผลส�ำเร็จจนได้

	 17
 สันติ เตชอัครกุล, ตามรอยบาทพระพุทธองค์ พร้อมภาพถ่ายพุทธสถานที่ส�ำคัญ, หน้า ๖๕๐ - ๖๕๑.

	 18
 เดวิด แมคคลาเลน, “ชีวประวัติผลงานของเดวิด แมคคลาเลน”, [ออนไลน์], แหล่งที่มา: http://file. 

siam2web.com/cmmba/david_mcclelland.pdf(GuruOfManagemet : David McClelland [๕ กุมภาพันธ์ 
๒๕๖๒].
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การอภิปรายผล/สรุป
	 ผลที่ชาวอินเดียได้รับจากการฟื้นฟูพระพุทธศาสนา ของอนาคาริก ธรรมปาละ จากการที่ได้ทุ่มเท

ชีวิตอย่างหนัก เพื่อทวงคืนพุทธคยากลับมาเป็นของชาวพุทธ ปัจจุบันประสบผลส�ำเร็จแล้ว หลังจากที่มี

กฎหมายพุทธคยาขึ้นในเดือนพฤษภาคม พ.ศ. ๒๔๙๖ พุทธคยาได้ตกเป็นของชาวพุทธโดยสมบูรณ์  

การฟื้นฟูพระพุทธศาสนาได้ประสบผล ชาวอินเดียเองเร่ิมต้นการฟื้นฟูพระพุทธศาสนา โดยบุคคลท่ี 

กล่าวขานกันมากจนเป็นประวัติศาสตร์ก็คือ ดร.บี.อาร์.เอ็มเบ็ดการ์ เป็นคนวรรณะจัณฑาล น�ำคนวรรณะ

จัณฑาลกว่า ๓ แสนคน เข้าร่วมปฏิญาณตนเป็นพุทธมามกะรับเอาพระรัตนตรัยเป็นสรณะ ณ บริเวณ 

ทิกษาภูมิ นาคปูร์ (พิธีมอบพระท่ีสร้างไว้ที่อินเดีย) กลางเมืองนาคาปุระ ในวันท่ีกระท�ำพิธีดังกล่าว  

เรียกกันว่า วันธรรมจักรประวัฒน์ ถือได้ว่าเป็นวันที่ธรรมจักรได้หมุนกลับมาสู่อินเดีย ประตูแดนภารตะ 

ได้เปิดน�ำพระพุทธศาสนากับคืนมาตุภูมิ ขาวพุทธกลุ่มท่ีมาร่วมกับ ดร.บี.อาร์.เอ็มเบ็ดการ์ ถูกเรียกว่า 

ชาวพุทธใหม่

	 ผลที่ชาวพุทธได้รับจากการฟื้นฟูพระพุทธศาสนา ของอนาคาริก ธรรมปาละ พุทธคยาในปัจจุบัน

เป็นสถานที่ส�ำคัญท่ีสุด ๑ ใน ๔ สังเวชนียสถาน และถือว่าเป็นสถานที่ศักด์ิสิทธ์ิที่สุดของชาวพุทธ  

เพราะเป็นจดุเริม่ต้นของพระพทุธศาสนา เป็นสถานทีท่ีพ่ระพทุธเจ้าได้ตรสัรูพ้ระอนตุตรสมัมาสมัโพธญิาณ 

เป็นสมเด็จพระบรมศาสดาสัมมาสัมพุทธเจ้าเป็นเวลากว่าสองพันห้าร้อยปี ในปัจจุบันนี้สถานที่แห่งนี้ก็ยัง

เป็นศนูย์รวม ของชาวพทุธผูแ้สวงบุญท้ังหลาย ได้เข้าเฝ้าพระพทุธองค์เสมือนดงัได้เข้าเฝ้าต่อหน้าพระพักตร์ 

ดังที่พระพุทธองค์ได้ตรัสไว้กับพระอานนท์ที่ได้ทูลถามเมื่อคราวที่พระองค์ประทับอยู่ ณ สวนสาลวันของ

เจ้ามัลละทางเข้ากรุงกุสินารา ปัจจุบันพุทธคยามีชื่อเรียกอีกชื่อว่า วัดมหาโพธิ์ (Mahabodhi Temple) 

ตั้งอยู่ที่รัฐพิหาร จังหวัดคยา ประเทศอินเดีย พุทธคยาได้รับการบูรณะจากคณะกรรมการพุทธคยา  

ตามกฎหมายบัญญัติพุทธคยามีถาวรวัตถุที่ส�ำคัญ ๆ ที่ชาวพุทธนิยมไปสักการะ คือ พระมหาโพธิเจดีย์ 

อนุสรณ์สถานแห่งการตรัสรู้ของพระสัมมาสัมพุทธเจ้า ภายในพระวิหารประดิษฐานพระพุทธเมตตา 

พระพุทธรูปที่รอดจากการถูกท�ำลายจากภัยสงคราม เป็นพระพุทธรูปปางมารวิชัยแบบศิลปะปาละ

	 ผลที่ชาวโลกได้รับจากการฟื้นฟูพระพุทธศาสนา ของอนาคาริก ธรรมปาละ หลังจากที่พุทธคยา 

ไม่ได้อยู่ในมือของพวกมหันต์ และอยู่ในการดูแลของคณะกรรมการพุทธคยาตามบทบัญญัติของร่าง 

รฐับญัญตัแิห่งรฐัพหิาร ชาวพทุธจากทัว่โลกร่วมกันเสนอขอให้พทุธคยาได้รับการข้ึนทะเบยีนเป็นมรดกโลก 

จนในที่สุดเมื่อปี พ.ศ. ๒๕๔๕ ที่ประชุมคณะกรรมการมรดกโลก จึงได้พิจารณาให้พุทธคยาเป็นมรดกโลก 

ด้วยข้อก�ำหนดและหลักเกณฑ์ในการพิจารณาแหล่งมรดกโลก (อังกฤษ: World Heritage Site)
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70 วารสารมหาจุฬาวิชาการ ปีที่ ๗ ฉบับที่ ๓

ข้อเสนอแนะ
	 สิ่งที่ผู้ศึกษาวิจัยประสงค์ที่จะเห็นงานวิจัยล�ำดับต่อไป คือ การน�ำหลักค�ำสอนของพระพุทธองค์ 

ที่ตรัสกับ พระเจ้าปเสนทิโกศล โดยพระพุทธองค์เน้นหลักของความไม่ประมาท พระพุทธองค์ทรงยก 

เอารอยเท้าช้างมาเปรียบ กล่าวคือ รอยเท้าสัตว์บกทั้งหลายไม่มีรอยเท้าใดใหญ่เกินรอยเท้าช้าง รอยเท้า

ทุกอย่างลงได้ในรอยเท้าช้างทั้งหมด ฉันใด ธรรมทุกอย่างที่พระพุทธองค์ตรัสก็ล้วนลงในความไม่ประมาท

ได้ทั้งสิ้น ซึ่งผู้ศึกษาวิจัยมีประเด็นที่ประสงค์ท�ำการศึกษาต่อไปอีกเช่น

	 ๑.	บทบาทการอนุรักษ์พุทธสถานในประเทศอินเดีย ของสมาคมมหาโพธิ์

	 ๒.	อนาคาริก ธรรมปาละ : บุคคลที่ชาวพุทธไม่ควรลืม

	 ๓.	การรักษาพระพุทธศาสนาอย่างไม่ประมาทในโลกปัจจุบัน
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